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Aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi, nalezy za pomocg aplikacji myEliwell
zeskanowac ponizszy obraz lub wyszukac¢ jg w sekgji ,Ustugi > Instrukcje”
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Aplikacje myEliwell APP mozna pobrac z:

2 Download on the
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PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

A A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM, WYBUCHU LUB WYSTAPIENIA LUKU ELEKTRYCZNEGO

* Przed zdjeciem dowolnych pokryw lub drzwiczek badz instalacjg lub demontazem akcesoridw, sprzetu, kabli
lub przewodéw nalezy odtgczy¢ cate zasilanie od wszystkich urzadzen, w tym podtgczonych urzadzen, z
wyjatkiem konkretnych warunkéw okreslonych w instrukcji obstugi.
Nalezy zawsze uzywac urzagdzenia wykrywajacego napigcie o odpowiednich parametrach znamionowych,
aby potwierdzi¢, ze zasilanie jest wytgczone tam, gdzie wskazano.
Przed przywréceniem zasilania nalezy zatozy¢ i zabezpieczy¢ wszystkie pokrywy, elementy sprzetowe i
kable.
Podczas obstugi tego urzadzenia i powigzanych produktéw nalezy uzywac tylko okre$lonego napigcia.
Uzywac¢ odpowiednich blokad bezpieczenstwa tam, gdzie istniejg zagrozenia dla personelu i/lub sprzetu.
Niniejsze urzadzenie nalezy zainstalowac i stosowa¢ w obudowie odpowiednio przystosowanej do danego
Srodowiska.
Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w zastosowaniach o kluczowym znaczeniu dla bezpieczenstwa.
Nie nalezy demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac tego sprzetu.
Przewoddw nie nalezy podtacza¢ do nieuzywanych zaciskéw illub zaciskéw oznaczonych jako
,Zastrzezone”.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, POZARU I/LUB NIEZAMIERZONEJ PRACY SPRZETU

« Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie ptynow.
Nie nalezy przekracza¢ zakreséw temperatury i wilgotnosci okreslonych w danych technicznych, a obszar
wokot szezelin chtodzacych nalezy wietrzy¢.
Nie nalezy podtaczac¢ niebezpiecznych napig¢ do zaciskéw przytgczeniowych SELV (patrz rozdziat
,Schematy okablowania”).
Do urzadzenia nalezy podtgcza¢ wytgcznie kompatybilne akcesoria okreslone w instrukcji obstugi.
Stosowac wylgcznie kable o odpowiednim przekroju (patrz rozdziat ,Wytyczne dotyczace okablowania”).
Stosowac wylgcznie okreslone zaciski wtykowe (patrz ,Najlepsze wytyczne dotyczace okablowania” w
instrukcji obstugi).
Wszystkie elementy sieci (sterowniki, czujniki i sitowniki) musza by¢ zasilane przez oddzielne zasilacze/
transformatory SELV, z wyjatkiem konkretnych warunkéw okreslonych w instrukcji obstugi tego
urzgdzenia.

« Zaden element sieci (sterowniki, czujniki i sitowniki) nie moze by¢ uziemiony.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

A OSTRZEZENIE
RYZYKO WYBUCHU, PRZEGRZANIA l/LUB POZARU
Nie nalezy ustawia¢ zadnego parametru, jesli nie ma sie petnego zrozumienia jego dziatania w ujeciu
ogolnym i w odniesieniu do konkretnego zastosowania.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen lub uszkodzenia
sprzetu.

A OSTRZEZENIE

RYZYKO PRZEGRZANIA I/LUB POZARU

« Nie uzywac¢ przy obcigzeniach innych niz podane w specyfikacji technicznej.
Nie przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego pradu; w przypadku wyzszych obcigzen uzywaé
stycznika o odpowiedniej mocy.
W przypadku wyj$¢ nieprzystosowanych do pradéw rozruchowych nalezy sie upewni¢, ze aplikacja
nie zostata zaprojektowana z wyjsciami urzagdzenia podtgczonymi bezposrednio do przyrzadéw, ktére
generujg czesto uruchamiane obcigzenie pojemnosciowe ().
W przypadku wyj$¢ rozruchowych nalezy sie upewni¢, ze nie sg podtgczone zadne obcigzenia
przekraczajace wartosci znamionowe okreslone w danych technicznych @.
Linie zasilajgce i potgczenia wyjsciowe muszg by¢ odpowiednio okablowane i zabezpieczone za pomoca
bezpiecznikéw, jesli wymagaja tego przepisy ogoélnokrajowe i samorzadowe.
Wyjscia przekaznikowe, wraz ze wspolnym weztem, nalezy podtaczy¢ za pomoca kabli o przekroju
2,5 mm? i diugos$ci co najmniej 200 mm (7,87 cala).
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen lub uszkodzenia
sprzetu.

(™ Nawet jesli w danej aplikacji nie wystepuje czeste obcigzenie pojemnosciowe przekaznika nalezy pamigtag,
Ze obcigzenia pojemnosciowe skracajg zywotnos¢ kazdego przekaznika elektromechanicznego, za$
zainstalowanie stycznika lub zewnetrznego przekaznika, ktdry zostanie dobrany i serwisowany zgodnie
z warto$ciami znamionowymi, wymiarami i charakterystyka obcigzenia pojemnosciowego, pozwoli
zminimalizowa¢ skutki awarii przekaznika.

@ Chociaz dla wyj$¢ rozruchowych wybrano przekazniki o najwyzszej wydajnosci, a obcigzenia sg
deklarowane zgodnie z normg IEC 61810-1 D.3, to uzytkownik koricowy ponosi odpowiedzialno$¢ za
zapewnienie, ze wyjscia oprzyrzadowania bedg powodowac prawidtowe dziatanie aplikacji w odniesieniu do
oczekiwanego cyklu zycia maszyny.

UWAGA

OBNIZENIE TRWALOSCI PRZEKAZNIKA

« Nie nalezy umozliwia¢ przejécia przez zero w celu kontrolowania obcigzen indukcyjnych, takich jak
styczniki czy transformatory z rdzeniem zelaznym.
« Nalezy uzyc¢ tej samej fazy zasilania, aby zasili¢ zaréwno obcigzenie, jak i sterownik.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac uszkodzeniem sprzetu.

zwigzanych z nimi zabezpieczen i blokad, ktére mogg by¢ skutecznie i prawidtowo stosowane w miejscach, w
ktérych urzadzenia te majg by¢ eksploatowane. Przy wyborze urzadzen automatyki i sterowania oraz wszelkich
innych powigzanych urzadzen lub oprogramowania dla danego zastosowania nalezy réwniez uwzgledni¢
wszelkie obowigzujace lokalne, regionalne lub krajowe normy i/lub przepisy.

Podczas instalowania tego sterownika i zwigzanego z nim wyposazenia nalezy sprawdzi¢, czy maszyna spetnia
ostatecznie wymagania przepiséw i norm odnoszgcych si¢ do stosowania palnych gazowych czynnikow
chtodniczych. Chociaz wszystkie o$wiadczenia i informacje zawarte w niniejszym dokumencie sg uwazane
za dokfadne i wiarygodne, sg one prezentowane bez jakiejkolwiek gwarancji. Informacje zamieszczone w
niniejszym dokumencie nie zwalniajg uzytkownika z odpowiedzialnosci za przeprowadzenie wiasnych testow
oraz weryfikacje zgodnosci z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

NIEZGODNOSC Z PRZEPISAMI

Nalezy sig upewni¢, ze wszystkie uzywane urzadzenia i projektowane systemy spetniajg wszelkie
obowigzujgce lokalne, regionalne i krajowe przepisy oraz normy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, powaznych obrazen lub uszkodzenia

sprzetu.

WYTYCZNE DOTYCZACE OKABLOWANIA

LUZNE OKABLOWANIE MOZE SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM I/LUB POZAR
Potaczenia nalezy dokreci¢ zgodnie ze danymi technicznymi dotyczacymi wartosci momentu obrotowego i
upewnic sie, ze okablowanie jest wykonane prawidtowo.

DANE TECHNICZNE

Produkt jest zgodny z nastepujgcymi zharmonizowanymi normami: EN 60730-1 i EN 60730-2-9
Konstrukcja uktadu sterowania: Elektroniczne sterowanie automatyczne
Cel sterowania: Kontrola operacyjna (niezwigzana z bezpieczenstwem)
Rodzaj akgji: 1.C

Stopien ochrony przez obudowe:

IPO0 w tylnej czgsci

IP20 tylko przedni panel

Tylko panel przedni IP65 (z blacha stalowg o grubosci
2 mm (0,08 cala) +10% — Testowany zgodnie z norma

EN 60529)
Stopien zanieczyszczenia: 2
Kategoria przepigcia: 1]
Znamionowe napigcie impulsu: 2500 V

Warunki otoczenia podczas pracy: Temperatura: -20...55°C (-4...131°F)
Wilgotnos¢: 10...90% RH (bez kondensacji)
Warunki otoczenia podczas transportu i przechowywania: Temperatura: -30...85°C (-22...185°F)
Wilgotnos¢: 10...90% RH (bez kondensacji)
12 Vac SELV lub SMPS 100...240 Vac (+10%) 50/60 Hz
(w zalezno$ci od modelu)

3,0 W /4,5 VA dla modeli 12 Vac SELV

3,5 W /8,5 VA dla modeli SMPS 100...240 Vac
Klasa oprogramowania; A

Ocena $rodowiskowa panelu przedniego: Open Type

Réwnowazne obcigzenie magistrali RS485: 0.1 Obcigzenie jednostkowe

Numer urzgdzenia na magistrali polowej (maksimum): 8

Zasilanie

Pobdr mocy (maksymalny):

Okablowanie SELV musi by¢ oddzielone od pozostatego okablowania (patrz rozdziat ,Schematy okablowania”).
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac uszkodzeniem sprzetu.

Obcigzenia:
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen. cazena
Model IDNext 1485 SBCL (12 Vac SELV)
UWAGA PRZ UE (230 Vac) USA (230 Vac)
NIEZAMIERZONA PRACA SPRZETU Out1 |10(6) A- 5 A (70 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®|10 A rezystancyjne — 10 FLA 60 LRA -- 5 A (prad rozruchowy 70 A, 2,5 ms)®)

Out2 |NO 8(4) A- NC 6(3) A- CO 6 A rezystancyjne NO 8 A-NC 6A-CO 6 Arezystancyjne - NO 3,6 FLA 21,6 LRA

Out3 |10(6) A- 5 A (70 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®)| 10 A rezystancyjne - 10 FLA 60 LRA - 5 A (prad rozruchowy 70 A, 2,5 ms)®

UWAGA

UWAGA

NIEZAMIERZONA PRACA SPRZETU

Obcigzenie odpowiadajgce catej magistrali RS485 nie powinno przekracza¢ 8 obcigzen jednostkowych
(definicja obcigzenia jednostkowego zostata podana w normie TIA/EIA-485-A).

Nie nalezy instalowac rezystoréw koficowych w sieci RS485.

Do potaczenia z systemem nadzoru nalezy uzy¢ ekranowanej ,skretki” (np.: modelu przewodu BELDEN
8762).

Diugos¢ sieci RS485 jest bezposrednio zwigzana z zastosowang szybkoscig transmisji. Przy szybkosci
transmisji na poziomie 9600 baudéw maksymalna dtugo$¢ przewodu wynosi okoto 800 m (2625 stép). Przy
szybkosci na poziomie 19 200 baudéw maksymalna dtugos¢ jest zmniejszona do okoto 400 m (1312 stép).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac uszkodzeniem sprzetu.

Urzadzenia elektryczne powinny by¢ instalowane, obstugiwane, serwisowane i konserwowane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel. Firmy Schneider Electric ani Eliwell nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
konsekwencje wynikajace z uzycia tego materiatu.

MODELE ZASILANIA 12 Vac

A A NIEBEZPIECZENSTWO
RYZYKO PORAZENIA PRADEM, PRZEGRZANIA IILUB POZARU

« Nie nalezy podigczac zasilania urzagdzenia bezposrednio do napigcia sieciowego.
« Do zasilania urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie izolujgcych zasilaczy/transformatoréw SELV klasy 2.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

PALNE GAZY CHLODNICZE

W przypadku stosowania z gazami fatwopalnymi:
« Urzadzenie zostato ocenione zgodnie z trescig rozdziatu 22.112 normy IEC 60335-2-89 w odniesieniu do
zalecenia BB 9 (zapieczetowane przekazniki).
« Urzadzenie zostato ocenione przy temperaturze powierzchni nieprzekraczajgcej 200°C (392°F), zgodnie z
zaleceniem 22.114 normy IEC 60335-2-89 i z kryteriami rozdziatu 11 (standardowe dziatanie).
Wykorzystanie i zastosowanie informacji zawartych w niniejszym dokumencie wymaga specjalistycznej wiedzy
w zakresie projektowania i parametryzacji/programowania systemoéw sterowania chtodzeniem. Tylko producent
oryginalnego sprzetu, instalator lub uzytkownik mogg zna¢ wszystkie warunki i czynniki, a takze wymagane
regulacje, wystepujace podczas projektowania, instalacji, konfigurowania, obstugi i konserwacji urzadzenia lub
w trakcie zwigzanych z tym procesoéw.
Z tego wzgledu tylko te osoby mogg okresli¢ przydatnos$¢ automatyki i powigzanych z nig urzadzen oraz

NIESPRAWNE URZADZENIE
» W przypadku podtgczania sond i wejs¢ cyfrowych nalezy uzywac kabli o diugosci nie wiekszej niz 10 m
(32,80 stop).
« Dla linii szeregowych TTL nalezy uzywac kabli o diugosci ponizej 1 m (3,28 stopy).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac¢ uszkodzeniem sprzetu.

Uzywaé przewoddw miedzianych (obowigzkowo).

W ponizszej tabeli podano typ i $rednice dopuszczalnych kabli podigczanych do zaciskéw $rubowych oraz
warto$¢ momentu obrotowego:

[ mm 6.2 — Nem | 0.5
mm — = N .
cale @ @ 3,5mm (0,14 cala)| (, c@m bin | 4.5
(e mmz | 02..40 | 02..25
AWG | 30..12 | 30..12

W ponizszej tabeli podano typ i $rednice dopuszczalnych kabli podtgczanych do zaciskéw wtykowych o skoku
5,0 mm (0,197 cala) oraz warto$ci momentu obrotowego.

0,2..2,5/0,2...2,5/0,25...2,5/0,25...2,5| 2x0,2...1,0/2x0,2...1,512x 0,25...0,75|2x 0,5...1,5
24..12] 24..12 - —

(}c@m Nem

Ib-in

AWG

[—==—"m
© 3,5 mm (0,14 cala)

W ponizszej tabeli podano typ i $rednice dopuszczalnych kabli podtgczanych do zaciskéw wtykowych o skoku
3,5 mm (0,138 cala) oraz warto$ci momentu obrotowego.

mm 9.0 =

b tmas = | = | B =0 | B2 = === '
mm2 10,14..1,5)| 0,14..1,5]0,25..1,5 | 0,25..0,5 | 2x 0,08...0,5| 2x 0,08...0,75 | 2x 0,25...0,34| 2x 0,5
AWG | 26..16 26...16 22..16 22..20 2x28..20 | 2x28-20 2x24..22 | 2x20

(\C @m nm |0,22..0,25

——
©25mm (0,10 cala Ib-in | 1,95...2,21

Uzywac wytgcznie zaciskéw wtykowych dostarczonych z produktem (tylko w okreslonych modelach) lub
zakupionych bezposrednio od firmy Eliwell; w przeciwnym razie upewnic si¢, ze stosowane sg zaciski
odpowiednie do pracy ze sterownikiem Eliwell w warunkach specyficznych dla jego zastosowania.

Outd |5(2) A- 1 A (prad rozruchowy 25 A, 2,5 ms)®| 5 A rezystancyjne - 2 FLA 12 LRA - 1 A (25 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®
Imax = Maksymalny prad faczny (Out1+Out2+Out3). - V*: Imax = 17 A- §**: Imax = 12 A
Model IDNext 1385 SBCL (100...240 Vac)
USA (100...240 Vac)
10 Arezystancyjne - 10 FLA60 LRA - 5 A (prad rozruchowy 70 A, 2,5 ms)®
NO 8A-NC 6A-CO 6 Arezystancyjne - NO 3,6 FLA 21,6 LRA
10 A rezystancyjne - 10 FLA 60 LRA - 5 A (prad rozruchowy 70 A, 2,5 ms)©

PRZ EU (100...240 Vac)

Out1|10(6) A- 5 A (70 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®)
Out2 [NO 8(4) A- NC 6(3) A- CO 6 A rezystancyjne
Out3 |10(6) A- 5 A (70 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®)

Outd | 5(2) A- 1A (prad rozruchowy 25A, 2,5 ms)®¥ | 5 Arezystancyjne - 2 FLA 12 LRA- 1 A (25 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®
Imax = Maksymalny prad faczny (Out1+Out2+Out3). - V*: Imax = 17 A- §**: Imax = 12 A
Model IDNext 1385 SBCIL (100...240 Vac)
PRZ EU (100...240 Vac) USA (100...240 Vac)
Out1 |10(6) A- 5 A (70 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®)| 10 A rezystancyjne - 10 FLA 60 LRA - 5 A (prad rozruchowy 70 A, 2,5 ms)®

Out2 [NO 8(4) A- NC 6(3) A- CO 6 A rezystancyjne NO 8A-NC 6A-CO 6 Arezystancyjne - NO 3,6 FLA 21,6 LRA

Out3 |10(6) A- 5 A (70 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®| 10 A rezystancyjne - 10 FLA 60 LRA - 5 A (prad rozruchowy 70 A, 2,5 ms)®!

Out4 | 5(2) A- 1A (prad rozruchowy 25A, 2,5 ms)® | 5 Arezystancyjne - 2 FLA 12 LRA - 1 A (25 A prad rozruchowy, 2,5 ms)®
Imax = Maksymalny prad faczny (Out1+Out2+Out3). - V*: Imax = 17 A- §**: Imax = 12 A

(3) obciazenie wyrazone zgodnie z norma IEC/UL61810-1, klauzula D.3 Obcigzenia specjalne pradem rozruchowym.

V* = modele z zaciskami $rubowymi - §** = modele z zaciskami wtykowymi

SCHEMATY OKABLOWANIA
IDNext 1485 SBCL IDNext 1385 SBCL IDNext 1385 SBCIL
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wewnetrznie % M—‘AGISTRALA Zasilanie wewnetrznie 4 poias w Zasilanie ii\c,‘l,?]gt:z‘nim polaczone +12 V. GND SIG
N pOLOWA 100..240 Vac MAGISTRALA POLOWA 100...240 Vac MAGISTRALA POLOWA
ZACISKI ZACISKI ZACISKI
1-2  |Sonda Pb1 1-2 Sonda Pb1 1-2  |Sonda Pb1 (H11=0 i PO1#DIG) lub Wejscie cyfrowe DI1 (H11#0 i P01=DIG)
1-3  |Sonda Pb2 1-3  |Sonda Pb2 1-3  |Sonda Pb2 (H12=0 i P02#DIG) lub Wejécie cyfrowe DI2 (H12#0 i P02=DIG)
1-4  |Sonda Pb3 (H13=0 i PO3#DIG) lub Wejscie cyfrowe DI3 (H13#0 i P03=DIG) 1-4  |Sonda Pb3 (H13=0 i P03#DIG) lub Wejscie cyfrowe DI3 (H13#0 i P03=DIG) 1-4  |Sonda Pb3 (H13=0 i PO3#DIG) lub Wejscie cyfrowe DI3 (H13#0 i P03=DIG)
5-6 | Sonda Pb4 (H14=0 i P04#DIG) lub Wejscie cyfrowe DI4 (H14#0 i P04=DIG) 5-6  |Sonda Pb4 (H14=0 i P04#DIG) lub Wejscie cyfrowe DI4 (H14#0 i P04=DIG) 5-6  |Sonda Pb4 (H14=0 i P04#DIG/420/020) lub Wejscie cyfrowe DI4 (H14#0 i P04=DIG) lub wejscie 0/4...20 mA (H14=0 i P04=420/020)
5-7 Wejscie cyfrowe DI5 5-7 Wejscie cyfrowe DIS 57 Wejscie cyfrowe DI5
8-9 Wejscie zasilania: 12 Vac SELV 10-11-12 |RS485. Potgczenie bramki nadzoru (NIEIZOLOWANE) 5-8 Wyijscie 0...10 V — Impedancja obcigzenia = 1 kQ (01n#0)
10-11-12 |RS485. Potgczenie bramki nadzoru (NIEIZOLOWANE) 13-14 | Wejscie zasilania: SMPS 100...240 Vac 5-9 Wyjscie otwartego kolektora (OC): 12 Vdc +5% — Impedancja obcigzenia > 1 kQ (02n#0)
15-16  |Przekaznik SPST Out4 (DomysInie: Wentylatory parownika) 15-16 | Przekaznik SPST Out4 (DomysInie: Wentylatory parownika) 10-11-12 |RS485. Potgczenie bramki nadzoru (NIEIZOLOWANE)
17-18 |Przekaznik SPST Out3 (Domyslnie: AUX) 17-18 |Przekaznik SPST Out3 (Domyslinie: AUX) 13-14 | Wejscie zasilania: SMPS 100...240 Vac
18-19-20 |Przekaznik SPDT Out2 (DomysInie: Defrost 1) 18-19-20 | Przekaznik SPDT Out2 (DomysInie: Defrost 1) 15-16  |Przekaznik SPST Out4 (DomysInie: Wentylatory parownika)
18-21  |Przekaznik SPST Out1 (Domysinie: Sprezarka 1) 18-21  |Przekaznik SPST Out1 (Domysinie: Sprezarka 1) 17-18  |Przekaznik SPST Out3 (Domysinie: AUX)
22.23.24 Magistrala polowa (22 = zarezerwowana, 23 = masa, 24 = SIG) 22.23.24 Magistrala polowa (22 = 12 V, 23 = masa, 24 = SIG) 18-19-20 |Przekaznik SPDT Out2 (Domysinie: Defrost 1)
Tylko do potgczen wzajemnych modeli IDNext SBCL / SBCIL. Tylko do potgczer wzajemnych modeli IDNext SBCL / SBCIL. 18-21  |Przekaznik SPST Out1 (Domysinie: Sprezarka 1)
Imax | Maksymalny prad taczny: zaciski Srubowe = 17 A; zaciski wtykowe = 12 A Imax | Maksymalny prad tgczny: zaciski Srubowe = 17 A, zaciski wtykowe = 12 A 22-23-24 |Magistrala polowa (22 = 12V ), 23 = masa, 24 = SIG) — tylko dla potgczen wzajemnych modeli IDNext SBCL / SBCIL.
TTL | Port szeregowy TTL TTL | Port szeregowy TTL Imax | Maksymalny prad taczny: zaciski Srubowe = 17 A; zaciski wtykowe = 12 A
SELV _|Podtgczenia SELV SELV _|Podigczenia SELV TTL  |Port szeregowy TTL
SELV |Poditgczenia SELV
(1) Maksymalny prad dostepny na potgczeniu +12 V dla zewnetrznego przetwornika 0/4...20 mA moze wynosi¢ do 20 mA (maksymalnie jeden przetwornik).
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INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Ikona |Funkcja Opis Jeélic’liqzra n aktyzz;céi_presostatu wynosin=PEnw
rzedziale czasu i
. WL w trybie ciaglym: sprezarka aktywna ' Wyswietione PAL + Wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ sterownik.
Sprezarka W%a: OPOZ.HIT(HIE, ?chrona lub aktywacja wstrzymane PAL  |Alarm presostatu Reczny Stala  |Aktywacja alarmu presostatu wywotana przez presostat zewnetrzny. + Alarm PA dodany do folderu AL, a alarm nPA usunigty |+ Wybraé rAP (reset reczny) w folderze funkcji, aby zresetowac
y1.: Sprezarka wytaczona z folderu AL alarmy.
m WL w trybie ciaglym: defrost aktywny * Regulacja sprezarki, wentylatory i odmrazanie
Przycisk Nacisniecie i zwolnieni N ie przez co iej 5 sekund 7y Defrost Miga: defrost aktywowany recznie lub za pomoca wejscia cyfrowego Hiaks Faond __ _ _ zablokowane
— - Tk “Moze byG skonfi Wyt.: defrost nieaktywny aks./min. warto$¢ sondy Rejestruje wartos¢ Max/Min zarejestrowang przez sondg HCP, kiedy A Uwaga: n moze przyjmowac wartosci od 1 do 8.
-/\- . Przewlnlveue opcjimenu. uiytﬁos\zgﬁ(i r(r:;r;; pa?é?nl;ilrc ;32)” gurowane przez . HC n |HCP, kiedy jest poza Reczny Stata  |przekracza zakres SLH... SHH. n reprezentuje sekwencyjna liczbe A élrzrkmel(\;/\?vfziargy 3; (f:(.)lderu AL Jezeli n>8, folder HC8 zacznie migac, a w systemie zostang,
+ Powoduje zwigkszenie wartosci. Domysine: Akiywacia deffostu recznego %% Wentylatory parownika W-IW tryb;elc;aglymrlwentylatory wlaczone zakresem (SLH...SHH) przekroczen zakresu. P gulacie nadpisane foldery, w ktorych n=1.
— . : : yt.: wentylatory wytaczone i - 5 ; ¢ 3ci
Ty\ko spoza menu. Moze by¢ skonfigurowane przez _ - — — A - — tCn (H:é?:,s p;:bzy;vlv(?géae;ondy Reczn Stala Zapisuje czas utrzymywania sie wartosci sondy HCP poza zakresem + Alarm tCn dodany do folderu AL Hv;aﬁz)rén;olze f tréygnzlowanﬁ W:]?OS? ! 0311 dot Br'ni Zostan:
S |uzvtkownika (patrz parametr H35). f‘\ Srednia predkos¢ VSC WL w trybie ciggym: Vmin < wymagana predko$¢ < 90% Vmax SLHp P eczny SLH...SHH. n oznacza sekwencyjna liczbe przekroczen zakresu. - Brak wplywu na regulacie ede' onld e . ?Czhe _19307 aw systemie zostang
Domyslnie: nie skonfigurowano. (tylko IDNext 1385 SBCIL) | Wyt.: 0% < wymagana predkos¢ < Vmin #N e ) v et A —— , SSHCP . Il1]a pisane foldery, w kirych "‘n' ol Tdo
. 76 by : ” — - — arto$¢ zarejestrowana ejestrowanie wartosci zarejestrowanej przez sonde popowrociez |, waga: n moze przyjmowac wartosci od 1 do 8.
 Praswiniecie opdji menu Bmﬁxﬁﬁ; r(r:)ear:; ;'Yla(?;?ngrc ::l;g)n figurowana przez (s |Maksymalna predkoS¢ VSC Wi wtrybie ciaglym: wymagana predkos¢ = 90% Vmax bCn |przez sonde HCP po Reczny | Wylaczona |awarii zasilania. n reprezentuje sekwencyjna liczbe przerw w zasilaniu, X g\lraarkmwb?n 3?1[:3:2' ﬁ&?lderu AL Jezeli n>8, folder bC8 zacznie migac, a w systemie zostang
< 7 . Zmniejszenie wartos ' Domyéinie: nie skonfigurowano - (tylko IDNext 1385 SBCIL) Wyt.: wymagana predkosc < 90% Vmax powrocie z awarii kiére wystapiy. ptyw gulacje nadpisane foldery, w ktorych n=1.
+ Odblokowanie Klawiatury, jesli jest zablokowana “0O- |oswietleni WL w trybie ciagtym: $wiatio zapalone gzcaps p(;izbzy;l{(?;i;ondy Zapisanie czasu przebywania sondy HCP poza zakresem podczas przemwy || pio e ooein 0 Uwaga: n moze przyjmowaé wartosci od 1 do 8.
| + Powrét (o jeden poziom w gére) do menu. Tylko spoza menu. Moze by¢ skonfigurowane przez Wyt.: $wiatto wytgczone btn pod czpas przerwy w Reczny wyt.|w zasilaniu. n reprezentuje sekwencyjna liczbe zaistnialych przerw w . Brak wplywu na r)rle qulacie Jezeli n>8, folder bt8 zacznie migac, a w systemie zostang
O + Potwierdzenie wartoéci parametru. Bi{;k%"l‘gkigatch:;ﬂkﬂ Hciibvos’ci WE. w trybie ciaglym: Regulator ogrzewania aktywny zasilaniu zasilaniu. nadpisane foldery, w ktdrych n=1.
o R — mysine: Aklywacja lunkejl g - M | ouzewanie Wolno miga: Wyjécie wilgotnosci aktywne (jesli H2x = 16) -
Y u; tﬁ;\sgﬁ;r(”zq; aorg?ne{rcliig)n gurowane przez | 9 Szybkie miganie: Wyjscie osuszania z (H2x = 18) lub bez (H2x = 17) rezystora MONTAZ MECHANICZNY ODBLOKOWANIE KLAWIATURY
Q Doymyélne' Ak?ywac?a mocy éwiaﬂé Wyt.: Regulator ogrzewania nieaktywny Urzadzenie jest przeznaczone do zamontowania w panelu. Wywierci¢ otwor o wymiarach 71x29 mm (2,80x1,14 cala) i wiozy¢ urzadzenie; zamocowac je za pomoca Klawiatura blokuje sie automatycznie w nastepujacych przypadkach:
- Nacionat oba ed Sio W Ciagy 30 sekund po wh - Wt. w trybie ciaglym: alarm obecny specjalnych uchwytéw obecnych w zestawie. Zapewni¢ odpowiednia wentylacje obszaru wokét szczelin chiodzacych w urzadzeniu. * przy wiaczeniu,
acisngc oba jednoczesnie w Ciagu 34 Sekund po wigezeniu ioa: i Grubo$¢ panelu musi wynosi¢ od 0,5 mm (0,02 cala) do 7,5 mm (0,30 cala). + po 30 sekundach bezczynnosci.
V+SET urzadzenia lub po czuwaniu, aby zatadowac wstepnie Alarm Miga: alarm wyciszony P o ynnoscl. ) ) o
ustawione aplikacje (tylko po odblokowaniu klawiatury). Wyt.: Brak aktywnych alarmow ‘.—.‘” =280 o I Aby odblokqwac kla\lAllatU(e,lnaIezy nacisnac i prz"ytrzymac przycisk \/ przez co najmniej
Przycisk Nacisniecie i zwolnieni N ie przez co najmniej 3 sekund : WE wtrybie ciagtym: wy$wietlana jest temperatura (°C lub °F) 5 sekund, az zostanie wyswietlona etykieta ,UnL".
+ Przejscie do menu ,Stan maszyny’. &= Temperatura Miga: Automatyczne dostrajanie PID aktywne (tylko IDNext 1385 SBCIL) = e
SET |- Wyswietlanie alarmu (jesli sa obecne) Przejscie do menu ,Programowanie”. Wyt wySwietlana jest wartos¢ niezwigzana z temperatura lub etykieta N KOG
+_Potwierdzanie polecenia Wi, wtrybie ciaglym: Wyjscie AUX aktywne e L) Gavava & Lam] Goves
Uwaga: Po wiaczeniu zasilania urzadzenia lub po 30 sekundach od ostatniego dziatania na interfejsie uzytkownika klawiatura AUX  |Aux Miga: Gtebokie chiodzenie aktywne | 94-370 95-374
urzadzenia jest automatycznie blokowana. Jesli jest zablokowana i zostanie nacisnigty dowolny przycisk, pojawi sig tekst Wyt.: Wyj. AUX nieaktywne
tle.lfgu%:]bLy odblokowat klawiature, nalezy nacisnag i przytrzymac przycisk \/ przez co najmniej 5 sekund, az pojawi sie W w trybie ciaglym: Oszczednosé energii aktywna
et un N _ e L (7)) |Oszezgdnosc energii Miga: zmniejszona nastawa aktywna 3 Parametry uzytkownika (User): Po uzyskaniu dostepu zostanie wyswietlony pierwszy parametr (diF).
Uwaga: Vmin = Minimalna predkosc sprezarki; Vmax = Maksymalna predkos¢ sprezark. Wyt.: Oszczednos¢ energii nieaktywna /\ OSTRZEZENIE: Ten produkt moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, w tym i ( ) y e RS e v P v (diF) 5
Uwaga Niektére ikony moga byé powiazane z niedosteonymi funkciami. zaleznie od modelu YO IRLEA . ¢ g 1ZIC uzytt 1 r 1. Nalezy przewija¢ parametry za pomoca przyciskow /\ i \/, az do znalezienia etykiety parametru, ktory
ga: ok ¥ dkgﬁ'lk Y Fi ?ld >z n le Y] Jjami, ofowiu i zwigzkéw otowiu, o ktorych w stanie Kalifornia wiadomo, ze moga powodowac nowotwory, uszkodzenia postanowiono zmienic.
(w takim przypadku ikony te nigdy sig nie zapala). plodu oraz bezptodnosé. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: www.P65Warnings.ca.gov. 2. Nacisnaé i zwolnié SET.
3. Ustawic zadang warto$¢ za pomoca /\ orazlv4
] . 4. Aby potwierdzi¢ warto$¢, nacisnaé SET lub () albo pozwoli¢ na przekroczenie limitu czasu (15 sekund).
Zeskanuj ten obraz, aby uzyska¢ dostep do portalu ,Schneider Electric Cybersecurity . K . . fi .
SEt |Wartosc nastawy regulacii 1. Warlos¢ nastawy ustawia sie w menu ,Stan maszyny'. LSE.HSE |°CFF| 00 | 00 |-180| 35 | 00 | 00 |-180| 35 | 35 | 35 |-180] 35 support” (dokument w jezyku angielskim): Parametry instalatora (Inst): Po uzyskaniu dostepu zostanie wySwietlony pierwszy folder (CP).
" o = P " 1. Przewijaé foldery za pomoca strzatek /\ oraz \/, az do znalezienia etykiety zadanego folderu.
SEH _[Nastawa wigotnoci. WartoSc nastawy ustawa sig w menu Stan maszyny'. 001000 [WRH] = [ = [ = [ = = [~ ]~1T-7 30 [300]300]300 hitps:/lwww.se.comwwleniworklsupporticybersecurity/security-notifications.jsp 2. Nacisnaé i zwolnié SET
.= |Roznica aktywacii przekaznika sprezarki 1; sprezarka zatrzymuje sie po osiagnieciu wprowadzonej wartoéci zadanej ool ) o - 3. Nalezy przewijac parametry za pomoca przyciskow Z\ i az do znalezienia etykiety parametru, kt6
dif (na podstawie wskazania sondy regulacyjnej 1) i jest uruchamiana ponownie przy wartosci temperatury réwnej SP1+dF1. 00..30.0 orF 20 202020 20 20120 ] 20 20 202020 - postazo%/ionojzm%nié. P P o ey P ey
LSE |Wartos¢ minimalna, kidra mozna przypisac do wartosci nastawy 1. LdL.HSE |°CP°F| 12,0 [-1120[-1120]-1120] 1120 [-112,0]-1120[-112,0] -1120 |-112,0|-112,0[-1120 WYBORTYPU SONDY __ : 4. Nacisna¢ i zwolni¢ SET.
HSE |Warto$¢ maksymalna, kiora mozna przypisac do wartosci nastawy 1. LSE.HdL [°CP°F| 3020 [302,03020[3020] 3020 [302,0302,0]3020] 3020 [302,0(302,0 3020 Procedura wyboru typu sondy jest nastepujaca: 5. Ustawi¢ zadang wartos¢ za pomoca /) oraz /. A o
Typ defrostu. 1. Aby odblokowa¢ klawiature, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk $7 przez co najmniej 5 sekund, az do 6. Aby potwierdzic wartos¢, nacisnaé SET lub (1) albo pozwoli¢ na przekroczenie limitu czasu (15 sekund).
0 = defrost elektryczny lub z powodu zatrzymania — sprezarka WYL. podczas defrostu; pojawienia sig etykiety ,UnL’. Uwaga: Po kazdej konfiguracji parametréw nalezy wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
dty 0112 0 010 o 0 000 0 isnac i
1 = defrost w cyklu odwréconym (goracy gaz); sprezarka wt. podczas defrostu; num 0 0 0 2. Nacisnac i przytrzymac przycisk SET przez co najmniej 3 sekundy. UZYWANIE KARTY UNICARD
2 = defrost w trybie ,Free”; odszranianie niezalezne od sprezarki. 3. Przewijag parametry za pomoca strzalek /3 117, a2 do wySwietlenia efykiety ,PA2'. Podfgczy¢ karte UNICARD do portu szeregowego TTL, aby umozliwié szybkie programowanie parametréw
dEt _|Przekrocz. limitu czasu defrostu 1. Maksymalny czas defrostu parownika 1. 1.25 | mn | 30 | 30 | 3 | 30 | 30 | 3 | 30 | 3 | 30 | 30 | 30 | 30 e B2%;’:3;‘;“(’)‘;‘2ﬁ:zEéémViﬂi'ﬁnfsigii’ggg’a”gtsr‘;g;k A uragzenia, P gowego 1%, &by yoide prog P
ds1 Temperatura ;akohczenia defrostu parownika 1. 99,9..1999 |°CI°F| 80 80 | 80 | 80 8,0 80 | 80 | 80 8,0 80 | 80 | 80 6. Potwierdzi¢ wartosé, nacislgajqc SET (zostanie m?;lswietlony pierwszy folder). + Przestac (UL): Uzyskac dostep do parametréw Instalatora, wpisujac PA2, naciskajac /\ oraz \7, aby przewing¢
dt  |Czas ociekania. 0.250 | min 0 0 |00 0 0 0o 0 0 |00 7. Przewijac foldery za pomoca przyciskow £\ oraz \7, az zostanie wyswietlona etykieta ,CnF’. foldery do momentu wyswietlenia FPr. Nacisnac przycisk ,SET aby go wybra¢, naciska przyciski
HAL |Aarm wysokie] temperatury 1. Wartos¢ temperatury (w wartosci bezwzglednej lub wzgledne; — patrz Att), kidre] LAL1999 |°crE| 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 | 500 8. Nacisna¢ i zwolni¢ SET /\i\/, aby przewing¢ parametry, wybra¢ opcjg UL i nacisna¢ przycisk SET. Ta funkcja pozwala
przekroczenie doprowadzi do uruchomienia sygnalizaci alarmowe. ' ’ ’ ' ' ' ' ' ' ’ ’ ' 9. Przewija¢ parametry za pomoca przyciskow £\ i, \7 az zostanie wyswietlona jedna z etykiet ,,P01...P04". pLzesyIac Pf’a!“e"y. ey ééuzadzem? do UNICARD. Jesli operacja si¢ powiedzie, na
— = — - — — 10. Nacisnaé i zwolni¢ SET ekranie zostanie wyswietlona opcja YES, w przeciwnym razie pojawi sie n.
LAL ?;I)?):TogIusjlseaJl:t?nvcggjré“suyrg;al\ggzj?izfz:rerrrgﬁimry (w wartosci bezwzgledne] lub wzgledne] - patrz Att), ktdrej nieosiagniecie -999..HAL |°CI°F| -50,0 -50,0 | -50,0 | -50,0 | -50,0 |-50,0 | -50,0 | -50,0 | -50,0 |-50,0 | -50,0 | -50,0 11. Ustawi? typ sondy za pomoca /\ oraz (V2 \ « Format (Fr): #leglskag dostep d<t) parqmgtﬁc’)wl In:;alaﬁorg, wplssulqu_lg P%Z, nacisll()aja!c N PTZ,V: aby kpréiwin{:;;
PP - - 12. Potwierdzi¢ wybran sondy, uzywajac SET lub (!) albo pozwalajac na przekroczenie limitu czasu (15 oldery do momentu wyswietienia FPr. Nacisngc » aby go wybrac, naciskac przyciski £\ w
tAO |Czas opbznienia sygnatu alarmu temperatury w sondzie 1. 0..250 min 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 sekund). wybrany typ v, ywa o P jacnap ( celu przewijania parametrow, wybra¢ opcje Fr i nacisna¢ przycisk SET. To polecenie jest uzywane
gryb Wll(d0kl_1 PtOdCZHS ?efroséu. y b § do formatowania karty UNICARD (co jest konieczne przy pierwszym uzyciu karty). Uwaga:
= pokazuje temperature odczytywana przez wybrana sondg o » WYBOR APLIKACJI parametr Fr wykrywa wszystkie obecne dane. Nie mozna zatrzymac¢ ani cofna¢ tego zadania.
ddL 1= aigzzyarp(gzg gﬁg{tgdv)vanosm odczytanej przez wybrana sonde na poczatku defrostu do osiagniecia wartoéci nastawy 0172 num 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Procedura ladowania jedne] z zapregramowanych aplikaci jest nastepuiaca: « Pobranie: Potdlqcztyc karte Ult\)IICARD, Edryt urfj?\ldlé?;‘f Sezt Wqucfione-' POF\’NBCZinI}J zasﬂantla ?anle zostang
2 = wyswiclnieeykiety dEF podezas defosty,a do osiagieca warosci nastawy 1 Jeteli urzadzenie jest wiaczone, nalezy jo w2yt WSwistaczu poyawi i napi dLy, oSl operacia i powlodks b dLn,Jodh ig ie powiodla.
™y - P Pv—— P - . gczy¢ urzadzenie. . : . p - . <
Ldd V\(‘/SWI.eﬂ warto$¢ czasu oczek.lwanla na odblokowanie wyswwtlgcza .po defrqscwe (etykieta dEF). 0...250 min 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30 3. Aby odblokowat Klawiature, nalezy nacisnac i przytrzymat przycisk 7 przez co najmniej 5 sekund, az do Uwaga: Po pobraniu parametréw, urzadzenie wykorzystuje pobrane ustawienia mapy parametrow.
PS1 _|Kiedy jest wigczone (PS1#0), jest to klucz dostepu do parametréw uzytkownika. 0...250 num 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 pojawienia sie etykiety ,UnL”. ODPOWIEDZIALNOSC | RYZYKO REZYDUALNE
Uwaga: petna lista parametrow znajduje sie w instrukcji obstugi (patrz ramka na poczatku dokumentu). 4. W ciggu 30 sekund od wigczenia urzadzenia nacisna¢ i przytrzymag przycisk (SET + V) przez co Odpowiedzialnos¢ Schneider Electric i Eliwell jest ograniczona do prawidtowego i profesjonalnego uzytkowania
najmniej 5 sekund, az pojawi sie etykieta ,AP1”. produktu zgodnie z dyrektywami, o ktdrych mowa w niniejszym dokumencie oraz w innych dokumentach
g. Erze\.uindq(? laplikacje AP1., AFfZ oraz AP3 za pomocg strzatek N\i \VA uzupetniajgcych, ponadto nie obejmuje ona zadnych szkéd (w tym, ale nie wylgcznie) spowodowanych
- Odczyt wartosci poza interwatem roboczym » + Sprawdzic typ i okablowanie sondy (P01 - Potwierdzi¢ wybrang aplikacje za pomoca SET. ) —_— nastepujacymi przyczynami:
E1  [Blad sondy Pb1 Automatyczny|  Stala |, Zwarélie b przel")wa W przewodzie sondyylub powiazanym okablowaniu + Wyswietione E1 . V\Fy mienic szﬁtile wani y (PO1) Uwaga: Proces mozna anulowac, naciskajac (') lub pozwalajac na przekroczenie limitu czasu (15 sekund). « instalacja/uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, zwitaszcza niezgodne z przepisami bezpieczenstwa
- Odezyt wartodal poza inferwalem roboczym + Sprawdzic typ | okablowanie sondy (P02) 7. Jezeli operacja sig powiedzie, na ekranie zostanie wyswietlone ,yES’, w przeciwnym razie zostanie okreslonymi w normach i/lub zawartymi w niniejszym dokumencie;
E2 |Blad sondy Pb2 Automatyczny | Stata V! p " y! . . -+ Wyswietlone E2 prawdzic typ Y wyswietlony btad ,Err”. « uzytkowanie na panelach niezapewniajgcych odpowiedniej ochrony przed porazeniem elektrycznym, wodg i
+ Zwarcie lub przerwa w przewodzie sondy lub powigzanym okablowaniu + Wymieni¢ sonde 8. Regulator zostanie uruchomiony ponownie pylem w warunkach montazu;
+ Odczyt wartosci poza interwatem roboczym o + Sprawdzi¢ typ i okablowanie sondy (P03) ! ) . W i nozliwiai i i i VG i
B3 [Biad sondy Pb3 Adomayczny| Stala |, Zwargie lub przerpwg w| przewodzie sondyy lub powiazanym okablowaniu _|" WySwietione E3 . V\;)ym‘;;nz\:'; sgﬁ&g ablovane sondy (PG3) Podczas procedury fadowania jednej z wstegpnie ustawionych aplikacji przywrécone zostang odpowiednie ulzyﬁkqwame wkl panelalch Urf;OZII_WIaJacych dostep do niebezpiecznych czeéci bez uzycia mechanizmu
T Odeavt warlosl poza terwalem robocayim - Sprawdzié yp | okablowanie sondy (P04) wartosci domysine, z wyjatkiem parametréw niespecyficznych dia aplikacji, ktére zachowujg warto$¢ ustawiong blo yqucego; uczem ubkryg "?’I“' ) .
E4 |Biad sondy Pb4 Automatyczny | Stala |, Zwart):Iie lub przeENa w przewodzie sondy lub powiazanym okablowaniu | WySwietione E4 . V\Fymienic’ s?:lﬁde / wezesniej. Warlosci te, pozostawione wstanie niezmienionym, moga nie byc poprawne, w zwigzku z czym moga : :(a):;g;owatzloe F;rr?tle‘::(:)u Clle I/r:lka‘e'QO mOdyﬂkaciia' isami obowigzuj i wkraj taz
2 mi . uzytkowani anelach, ktore nie sg zgodne z przepisami obowigzujgcymi w kraju montazu.
— - A — - , wymagac zmiany.
. ‘ ’ + Odczyt wartosci poza interwatem roboczym L Wodw . Sprawdz ustawienia i zachowanie poszczegéinych sond ZASTRZEZENIE
I _|Plad sondy wituaine) Auomatyczny| St | Biad poszczegdinych sond fizycznych. Viyswetone & fizycznych. UWAGA Niniejszy dokument jest wytaczng wtasnoscia firmy Eliwell i nie moze by¢ powielany ani rozpowszechniany, o
Er  |Blad sondy zdalnej Automatyczny|  Stala || Sdgzyl wartosci POfa interwatem fogo,CZ,Vm S irtuainel . Wyswietione Er Zweryfikuj system nadzoru NIESPRAWNE URZADZENIE ile firma Eliwell wyraznie do tego nie upowazni. Dolozono wszelkich staran w celu zapewnienia doktadnosci
OZci?(?aﬂzéirzz;aﬁggmgjmwgbzscczlysr:n - Sprawdz dziatanie i konfiguracje udostepniania sond Po zatadowaniu wstepnie ustawione] aplikacji nalezy sprawdzic parametry. Do do_llfumentuajetdnakie ﬁrmti E'I]iwell lr:ile g?nosi odpowiedzialnc;éci e, szdkody e
istrali N . : : P i ; “ : Z jego uzycia. To samo dotyczy wszystkich oséb lub firm zaangazowanych w przygotowanie i edycje niniejszego
EL gg?g;;ndy magistali | A tomatyczny|  Stala |+ Nieprawidiowa wartosc sondy z urzadzet podiaczonych do magistrali |+ Wyéwietione EL podiaczonych urzadzen magistrali polowej Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ uszkodzeniem sprzetu. d‘])k%men)t,u. Firma E”WE"y ngtrzeéa prawodo wprowadzgnia zmi);;n esijet)ygznych 1ub fur):kgonalnjych gw
polowej i/lub nieprawidtowa komunikacja magistrali polowej + Sprawdz okablowanie urzadzen magistrali polowej . dowolnym czasie bez uprzedzenia.
+ Urzadzenia podiaczone do magistrali polowej nie dziatajg prawidtowo lub + Sprawdz dziatanie i konfiguracje urzadzen podtaczonych do UZYSKIWANIE [_)OSTE'PU ORAZ UZ,YWANIE MENU - - — WARUNKI UZYTKOWANIA
LnA |Ogolny alarm sieciowy | Automatyczny|  Stata nie sq skonfigurowane + Wyswietlone LnA magistrali polowej Zasoby sg zorganizowane w 2 menu, ktore sg dostepne w sposdb opisany ponizej: - -
+ Nieprawidtowe Iub prawidtowo dziatajace okablowanie magistrali polowej + Sprawdz okablowanie urzadzen magistrali polowej + Menu ,Stan maszyny": nacisniecie i zwolnienie SET. Bozv;olor_Ie uzyltkowtarjle instal i byé uzvik dni ' i instrukciami i nales ietac
AH{ | Alarm wysokiej Automatyczny | Wylaczona /VarloS¢ odezytana przez sonde wybrana za pomoca rA1 > HAL przez ozas |+ Alarm AH1 dodany do folderu AL Odczekac, az temperatura odczytana przez sondg wybrana za * Menu ,Programowanie’: nacisnigcie i przytrzymanie przycisku SET przez co najmniej 3 sekundy. zvﬁaqszzfznalzrpyl:ﬁl :gs :/Cnf)?mzlﬁ chhgu/]:nl.ln)g cuhz ﬁi eOL‘JIrV: (r)]ieli;?: ’ gfstz Zi ?Jzzr?ig%g '?:Crzun cé?]nc-"zl ggii?;%sz 2ﬁ
temperatury 1 Y YR diuzszy niz tAo + Brak wptywu na regulacje pomoca rA1 spadnie ponizej progu alarmowego (HAL-AFd). Jezeli klawiatura nie zostanie nacis$nieta przez diuzej niz 15 sekund (czas przerwy) lub jednokrotne nacisniecie sie pod napiecie}n e’lrzadzenie r);usi by¢ nalezycie zabezpieczoneiﬁzed woda i f)ylem!\/N spozéb dos{osi)qw!a/ny
AL1 [Alarm niskiej temperatury Automatyczny | Wylaczona Wartos¢ odczytana przez sondg wybrana za pomoca rA1 < LAL przez czas |» Alarm AL1 dodany do folderu AL Odczekat, az temperatura odczytana przez sonde wybrana za przycisku () potwierdzi ostatnig wartos¢ pokazang na wyswietlaczu i zostanie wyswietlony poprzedni widok. do konkretnego zastosowania, zas dostep do niego musi by¢ mozliwy wytgcznie przy uzyciu mechanizmu
1 _ d’UZSZ'YVHIZ tAo +_Brak wptywu na regulacje pomoca fA1 Wwzrosnie powyZej progu alarmowego (LAL+AFd). MENU STANU MASZYNY blokujacego z kluczem lub ryglem (z wyjatkiem panelu przedniego). Urzadzenie jest przystosowane do integracii
AH2 Alarm wysokiej Automatyczny | Wylaczona Warto$¢ odczytana przez sondg wybrana za pomoca rA2 > HA2 przez czas |+ Alarm AH2 dodany do folderu AL Odczekac, az temperatura odczytana przez sonde wybrang za — - ———— — - — - ze sprzetem do uzytku domowego i/lub podobnego do celéw chtodniczych oraz zostato sprawdzone na
temperatury 2 tyczny | Wylag diuzszy niz 2tA + Brak wplywu na regulacje pomocg rA2 spadnie ponizej progu alarmowego (HA2-AFd). Przejs¢ do menu ,Stan maszyny’, naciskajac i zwalniajac przycisk SET. Jesli nie sg aktywne za'dne alarmy, podstawie zharmonizowanych europejskich norm odniesienia.
ALz |Marm niskie] temperatury Automatyczny | Wylaczona Wartos¢ odczytywana przez sonde wybrana za pomoca rA2 < LA2 przez |+ Alarm AL2 dodany do folderu AL Odczekat, az temperatura odczytana przez sonde wybrang za wyswietlana jest etykieta ""SEt - Naciskajac /\ oraz \/ mozna przewijac wszystkie foldery w menu: Zabronione uzytkowanie
2 L czas diuzszy niz 2tA . Brak wplywu na requlacje pomoca rA2 wzroénie powyze] progu alarmowego (LA2+AFd). . gE:_‘ f?'?c?f ksnﬁ'guraql"nast?w lgoinosdi est wid ko wé 4y funkeia jest akiywna) Kazde uzytkowanie inne niz wyraznie dozwolone jest zabronione. Nalezy pamieta¢, ze dostarczone styki
— N o 2 5 . : folder konfiguracji nastawy wilgotnosci (jest widoczny tylko wowczas, gdy funkcja jest aktywna przekaznika majg typ funkcjonalny i mogg ulega¢ awariom: wszelkie urzagdzenia zabezpieczajgce wskazane w
EA  |Alarm zewnetrzny Automatyczny | Stata  |Aktywacja wejécia cyfrowego (H1x = £5). A Alarm EA do.dany do folderu AL . Sprawdzit i usunae zewnelrzng przyczyng, kidra spowodowata * ALr: folder alarméw (widoczny tylko wowczas, gdy istniejg aktywne alarmy) przepisach dotyczacych produktu lub zdroworozsgdkowo sugerowane w celu spetnienia oczywistych potrzeb
Zahamowanie regulatora na podstawie parametru EAL|alarm na wejsciu cyfrowym. N A ywistych p
- Alarm oPd dodany do folderu AL . Zamknat dizwi * rtC: folder parametrow zegara L o bezpieczenstwa muszg by¢ zainstalowane poza urzadzeniem.
Opd |Alarm otwartych drzwi | Automatyczny| Stata  |Wejécie cyfrowe aktywne przez czas diuzszy niz tdo (H1x = +4) . Zah ’ YI t dstawi dod |+ Zwiek: ac o * dAy: dzien; Hr: godziny; Min: minuty; Md: dzien miesigca; MtH: miesiac; Yr: rok UTYLIZACJA
o e ahamowanie regulatora na podstawie parametru dos wigkszy¢ warto$¢ parametru oAo « Pb1...Pb4: Folder wartosci sond Pb1...Pb4 (tylko do odczytu)
aKonczenie geiresiu z iczeni i ie osiagnieci 8 -  APP: przestana aplikacja (AP1, AP2 lub AP3) i ; : i 2bi6 5 i i
" Zakoriczenie defrostu z powodu przekroczenia czasu, a nie osiagniecia Odczekac do nastepnego defrostu w celu automaty P! plikacj : Urzadzenie (lub produkt) nalezy poddac selektywnej zbiérce odpadow, zgodnie z lokalnymi
Ad2 |powodu przekroczenia | Automatyczny| - Stala temperatury korica odsz'r)anianiap e [Alarm Ad2 dodany do folderu AL dezaktywacji. ene veenel + idF: folder wartosci maski oprogramowania uktadowego prZ:lpisami cgotycpzacymi)utyliza)tl:jipodpadéw. ynel " ¢ Y
Czasu « rEL:folder wartosci wydania oprogramowania uktadowego
. " ) + Alarm COH dodany do folderu AL Odczekac, az temperatura odczytana przez sonde wybrana za * nam: folder z nazwami produktow
CoH |Alarm przegrzania Automatyczny|  Stela  |Przekroczono wartoS6 ustawiong przez parametr SA3. + Regulacja sprezarki wstrzymana pomoca rA3 spadnie ponizej progu alarmowego (SA3-dA3). * PEr: Folder warloé'ci_VSC (jesli qostgp.n_e)
) e ) N + Alarm E10 dodany do folderu AL Ustawié poprawny czas. Jezeli biad bedzie sie powtarzal, * FAn: Folder wartosci wentylatorow (jesli dostgpne) ) ) )
E10 |Budzik Automalyczny | Wylaczona | Alam zegara lub niski poziom natadowania bateri - Brak komunikagjiz RTC wymienic przyrzad (niski poziom naladowania baterii RTC) Uwaga: niektére foldery moga nie by¢ obecne, zalezy to od modelu i ustawief. Nalezy zeskanowat ten kod, aby uzyskac dostep do }
ELi |Alarm braku polaczenia | Automatyczny| Stala_|Alarm jest wyzwalany, gdy nie ma komunikacji na magistrali polowej. Alarm ELi dodany do folderu AL Przywrécenie komunikagji. MENU . PROGRAMOWANIE” arkusza instrukcji we wszystkich dostepnych jezykach. A ‘
Aktywowany przez poprawnie skonfigurowane wejscie cyfrowe (H1x = +15). |, . . . e = —
PAn |Alarm napadowy Automatyczny|  Stata Uwaga: Brzeczyka i przekaznika nie mozna wyciszye. Wyswietlone PAn Wytaczy¢ odpowiednie wejécie cyfrowe. Aby vAv:]sc ;; rEenu P:l)grantlowanla. . 91S54944PL
P : : ; oA o > Py . P : » Aby odblokowac klawiature, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk \/ przez co najmniej 5 sekund, az
'FA Aia;mnialskﬁggrsozzmmu Automatyczny|  Stala N;wgt .pqzy wthc;onej sprezarc;trend temperatury nie miesci si¢ w Alarm rFA zostal dodany do folderu AL Nzlllezy W);chzyc i poy;_ov;mg Evtqczyc urzadzenie Zostanie wyéwistiona etykicta LUnL". J ) Procedura: Procedura reczna:
Czynnika chiodniczego przedziale ustawionym przez rrt. (alarm wylaczony, jesli rFt = 0) « Nacisnaé i przytrzymac przycisk SET przez co najmniej 3 sekundy. 1. pobra¢ czytnik kodow QR ze sklepu: 1. przejc na strone Eliwell (www.eliwell.com)
Jezeli liczba n aktywacji presostatu jest mniejsza niz PEn: Jezeli skonfigurowano, haslo PA1 bedzie wymagane dla parametré " ytkownika, a haslo PA2 dia parametré + Google Play (Android) lub 2. klikna¢ ikone wyszukiwania i wprowadzi¢ produkt lub kod dokumentu
. + Alarm nPA dodany do folderu AL z liczba aktywacji  |Sprawdzi¢ i usuna¢ przyczyne, ktéra wywotata alarm na wejsciu : 'gurowano, ZIe Wy W uzytkownika, w + App Store (Apple) 3. wybrac zaktadke ,dokumentacja”
nPA  [Alarm presostat Automatyczny | Wylaczona |Aktywacja al tat o’ tat trzny. . Y @ )
P U utomatyczny | Wytacz ywacja alarmu presostatu wywoiana przez presostal zewnetrzny. presostatu cyfrowym (reset automatyczny) instalatora. 2. zeskanowac kod na obrazie 4. Klikna¢ na nazwe dokumentu (zostanie wyswietlone nowe okno)
+ Regulacja sprezarki wstrzymana 3. pobrac¢ dokument. 5. przeczyta¢ dokument w przegladarce lub pobra¢ plik PDF na dysk twardy.




